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FEZ 2

gruppi lavabo

ARUB1460000

AFEZ008

AFEZ001 AFEZ002

.EFEZ011+.IFEZ010

AFEZ003

.EFEZ012+.IFEZ010

gruppi bidet

gruppi lavabo, vasca,doccia

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

.EFEZ034+.IFEZ034

.EFEZ024+.IFEZ024

.EFEZ035+.IFEZ035

.EFEZ025+.IFEZ025

.EFEZ007+.IFEZ007 .EFEZ031+.IFEZ031
.EFEZ021+.IFEZ021

.EFEZ032+.IFEZ032

.EFEZ022+.IFEZ022
.EFEZ033+.IFEZ033
.EFEZ023+.IFEZ023

Waschbeckenarmaturen robinetterie pour lavabos grifería lavabowashbasins taps

bidet taps Bidetarmaturen robinetterie pour bidets grifería bidé

washbasin, bathtub,shower taps Komponenten für Waschbecken-,  
Dusch-, Badewannenarmaturen

robinetterie pour lavabos, 
baignoires, douches

grifería lavabos, bañeras, duchas

2022/01

.EFEZ004+.IFEZ004

gruppi vasca bathtub tap sets Badewannenarmaturen robinetterie pour baignoires grifería bañeras

.EFEZ026+.IFEZ026

.MET884

.EFEZ027+.IFEZ027.MET885

18.2
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Per supporti, soffioni, tubi 
flessibili e doccette vedi 
cap. 19

See section 6 for holders, 
shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers, section 198

Pour supports, douches 
de tête, tubes flexibles et 
douchettes, voir le chap. 
19

Para soportes, alcachofas, 
tubos flexibles y 
duchadores, ver cap. 19 

Combinazioni possibili 
tra miscelatori Fez 2 con 
supporti e soffioni

Possible combinations 
of Fez 2 mixer taps with 
holders and shower heads

Mögliche Kombinationen 
von  Fez 2-Mischern mit 
Haltern und Kopfbrausen

Combinaisons possibles 
entre mitigeurs Fez 2 avec 
supports et douches de 
tête

Combinaciones posibles 
entre mezcladores Fez 2, 
soportes y alcachofas 

.EFEZ007+.IFEZ007

.CRUB0903

.CRUB1103R.CRUB1109R .CRUB0913

.CRUB0923 .CRUB0924 .CRUB0925

.EFEZ031+.IFEZ031 .EFEZ033+.IFEZ033 .EFEZ034+.IFEZ034

Für Halter, Kopfbrausen, 
Duschschläuche und 
Handbrausen siehe Kap. 19

ARUB0401 ARUB0400

FEZ 2

.EFEZ032+.IFEZ032

2022/01

18
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esempi examples Beispiele exemples ejemplos

FEZ 2

Gruppo vasca, bocca cm 
20

Bathtub tap set, spout 20 cm Wannenarmatur, Auslauf 20 
cm

Groupe baignoire, bec 20 cm Grupo bañera, boca 20 cm

2022/01

.EFEZ007+.IFEZ007 .CRUB0901N .MET0169R .MET0236R/ .MET0211R

+ + +

.EFEZ034+.IFEZ034

+ + +

.EFEZ034+.IFEZ034

+ +

.MET887

=

=

=

.EFEZ035+.IFEZ035 .CRUB1109R.CRUB0923

.EFEZ035+.IFEZ035

Gruppo doccia Shower tap Duscharmaturen Robinetterie pour douche Grifería ducha

Gruppo doccia Shower tap Duscharmaturen Robinetterie pour douche Grifería ducha

18.4
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Gruppo termostatico ad 
incasso per vasca con 
doccia, bocca cm 20

Gruppo termostatico ad 
incasso per doccia

Gruppo per vasca con 
doccetta, bocca cm 20

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

esempi examples Beispiele exemples ejemplos

FEZ 2

Bathtub tap set with hand-
held shower, spout 20 cm

Wannenarmatur mit 
Handbrause, Auslauf 20 cm

Groupe pour baignoire avec 
douchette, bec 20 cm

Grupo para bañera con 
duchador, boca 20 cm

Built-in thermostatic unit for 
shower

Thermostat UP-Armatur für  
Dusche

Groupe thermostatique à 
encastrement pour douche

Grupo termostático empotrado 
para ducha

Built-in thermostatic unit for 
bathtub with shower, spout 
20 cm

Thermostat UP-Armatur für 
Badewanne mit Dusche, 
Auslauf 20 cm

Groupe thermostatique à 
encastrement pour baignoire 
avec douche, bec 20 cm

Grupo termostático empotrado 
para bañera con duchador, 
boca 20 cm

=

.CRUB0901N .MET0169R .MET0236R/ .MET0211R

+ +

.MET887.EFEZ031+.IFEZ031

++=

+

.CRUB0923.EFEZ032+.IFEZ032

.CRUB0901N .MET0169R .MET0236R/ .MET0211R

+ +

.EFEZ033+.IFEZ033

.CRUB1103R

.CRUB1109R.CRUB0924.MET887

+ +

++ +

=
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FEZ 2

Brass taps with polished 
chrome finish or painted matt 
white (RAL9016) or matt 
black (RAL9005), produced in 
collaboration with “Rubinetterie 
Fantini”. 
Bath and shower taps must be 
completed with shower head, 
handheld shower and flexible 
hose in the desired model 
(section 19). 

The taps are not complete 
with waste: it must be 
ordered separately.

All units foresee built-in 
parts in its two components: 
external part (.EFEZ...) and 
recessed part (.IFEZ...)..

For display installations of 
wall mounted or built-in tap 
sets, it is possible to use only 
the external part with the 
kit specifically made for this 
purpose.  

The wall-mounted 
washbasin sets include 
the spout. The spout 
supplied can be replaced 
by purchasing one from 
the selection of models 
available.

The unleaded taps set with 
USA Certification are included 
in a dedicated price list.

Armaturen aus Messing in 
den Ausführungen chrom 
glänzend oder matt weiß 
(RAL9016) oder matt schwarz 
lackiert (RAL9005), in 
Zusammenarbeit mit
“Rubinetterie Fantini” 
hergestellt. 
Die Armaturen für Badewanne 
und Dusche sind mit 
Kopfbrause, Handbrause 
und Duschschlauch in der 
gewünschten Version zu 
komplettieren (Kapitel 19). 

Armaturen ohne 
Ablaufventile, letztere sind 
getrennt zu bestellen.

Alle Unterputzarmaturen können 
in zwei Komponenten bestellt 
werden: Deckteil (.EFEZ...) 
und Unterputzteil (.IFEZ...). 

Für die Montage von Wand- 
oder Unterputzarmaturen 
in Ausstellungen ist es 
möglich, nur das mit dem 
entsprechenden kit zu 
ergänzende Deckteil zu 
verwenden.

Wandarmaturen für 
Waschbecken komplett 
mi Auslauf.  Der gelieferte 
Auslauf kann durch den 
Kauf eines Auslaufs nach 
Wahl ersetzt werden.

Die bleifreien Armaturen mit 
US Zertifikat sind in einer 
eigenen Preisliste aufgeführt.  

Robinetterie en laiton avec 
finitions en chrome poli ou 
vernie en blanc opaque 
(RAL9016) ou noir opaque 
(RAL9005), réalisée en 
collaboration avec
“Rubinetterie Fantini”.
Les robinets pour baignoires 
et douches doivent être 
équipés avec la douche de 
tête, la douchette et le tube 
flexible dans la variante 
souhaitée (chapitre 19). 

Les robinets ne 
comprennent pas la bonde 
d’écoulement qui doit être 
commandée à part.

Tous les groups qui prévoient 
éléments à encastrer dans le 
mur, deux composantes: partie 
extérieure (.EFEZ...) et partie 
à encastrer (.IFEZ...).

Pour l’exposition des groupes 
muraux ou à encastrer, 
on peut utiliser la partie 
externe seule avec le kit pour 
exposition prévu à cet effet. 

Les groupes lavabo mural 
sont équipé de bec. Il est 
possible de remplacer le 
bec fourni en achetant un 
modèle disponible.

Les groupes sans plomb 
certifiés pour le marché 
américain sont indiqués dans 
une liste de prix spéciale.

Grifería en latón con acabados 
cromo brillo o barnizada en 
blanco mate (RAL9016) 
o negro mate (RAL9005),
realizada en colaboración 
con “Rubinetterie Fantini”. 
Los grupos de grifería para 
bañeras y duchas deben 
completarse con alcachofa, 
duchador y tubo flexible en la
variante deseada (capítulo 
19).

La grifería se suministra 
sin válvula de desagüe que 
debe pedirse aparte.

Todas las griferías con 
elementos a empotrar se 
pueden ordenar en dos 
componentes: parte externa 
(.EFEZ...) y parte empotrada 
(.IFEZ...).

Para la exposición de 
las griferías a pared o 
empotradas, es posible 
usar sólo la parte exterior 
completándola con el 
correspondiente kit para 
exposición.

Los grupos lavabo a pared 
están dotados de boca. Es 
posible cambiar la boca 
suministrada comprando 
un modelo disponible.

Los grupos sin plomo dotados 
de certificación para mercado 
USA se encuentran ahora en 
una tarifa dedicada.

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Rubinetteria in ottone con 
finitura cromo lucido o 
verniciata in bianco opaco 
(RAL9016) o nero opaco 
(RAL9005), realizzata in 
collaborazione con
“Rubinetterie Fantini”. 
I gruppi vasca e doccia sono 
da completare con soffione, 
doccetta e tubo flessibile nella 
variante preferita (capitolo 19). 

La rubinetteria non è 
completa di piletta che 
deve essere ordinata a 
parte. 

Tutti i gruppi che prevedono 
elementi da incassare nella 
parete, sono presentati 
nelle due componenti: parte 
esterna (.EFEZ...) e parte da 
incassare (.IFEZ...).

Per l’esposizione dei gruppi a 
parete o ad incasso è possibile 
utilizzare la sola parte esterna 
completandola con l’apposito 
kit per esposizione. 

I gruppi lavabo a parete 
sono completi di bocca.   
È possibile sostituire 
la bocca in dotazione 
acquistando un modello 
disponibile a scelta.

I gruppi depiombati dotati di 
certificazione per mercato 
USA sono riportati in un 
apposito listino.
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Miscelatore lavabo 
monoforo senza comando 
per piletta, completo di 
flessibili di alimentazione

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Single-hole mixer tap for 
washbasin without pop-up 
plug lever, including flexible 
connection hoses

finish

chrome 
white 
black

Mitigeur lavabo monotrou sans 
manette pour bonde, muni de 
tuyaux flexibles d’alimentation

finition

chrome 
blanc
noir

Einloch-Waschtischmischer 
ohne Zugstange, komplett mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Mezclador lavabo monomando 
sin mando para valvula de 
desagüe, con flexibles de 
alimentación

acabado

cromo 
blanco
negro

AFEZ001

FEZ 2

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

S

Z

E

Miscelatore lavabo 
monoforo senza comando 
per piletta, completo di 
flessibili di alimentazione

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Single-hole mixer tap for 
washbasin without pop-up 
plug lever, including flexible 
connection hoses

finish

chrome 
white 
black

Mitigeur lavabo monotrou sans 
manette pour bonde, muni de 
tuyaux flexibles d’alimentation

finition

chrome 
blanc
noir

Einloch-Waschtischmischer 
ohne Zugstange, komplett mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Mezclador lavabo monomando 
sin mando para valvula de 
desagüe, con flexibles de 
alimentación

acabado

cromo 
blanco
negro

AFEZ002

S

Z

E

Miscelatore lavabo 
monoforo senza comando 
per piletta, completo di 
flessibili di alimentazione

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Single-hole mixer tap for 
washbasin without pop-up 
plug lever, including flexible 
connection hoses

finish

chrome 
white 
black

Mitigeur lavabo monotrou sans 
manette pour bonde, muni de 
tuyaux flexibles d’alimentation

finition

chrome 
blanc
noir

Einloch-Waschtischmischer 
ohne Zugstange, komplett mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Mezclador lavabo monomando 
sin mando para valvula de 
desagüe, con flexibles de 
alimentación

acabado

cromo 
blanco
negro

AFEZ003

S

Z

E

146(5” 7/8)

16
2

(6
” 3

/8
)

16
2

(6
” 3

/8
)

175(6” 7/8)

175(6” 7/8)

31
2

(1
2”

 1
/4

)
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GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

S

Z

E

Parte esterna per 
miscelatore monoforo per 
lavabo, predisposto per 
fissaggio a pavimento

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for single-hole 
basin mixer, designed for floor 
fixing

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour mitigeur 
monotrou de lavabo, conçue 
pour la fixation au sol

finition

chrome 
blanc
noir

Sichtteil für Waschbecken-
Einlochmischer für Montage 
am Boden

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para mezclador 
monomando para lavabo, 
predispuesto para fijación a 
suelo

acabado

cromo
blanco
negro

Parte da incasso per 
gruppo AFEZ004

Recessed part for unit 
AFEZ004

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur AFEZ004

Partie à encastrer pour groupe
AFEZ004

Parte empotrada para
AFEZ004 

.EFEZ004

.IFEZ004

FEZ 2
10

47
(4

1”
 1

/4
)

175(6” 7/8)
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Bocca di erogazione a
pavimento con regolatore
di flusso. Regolazione di
temperatura non gestita 
(per gestire la temperatura 
utilizzare l’articolo 
.EFEZ034). H cm 118

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Floor standing spout with 
flow regulator. Temperature 
regulation is not managed (for 
the temperature regulation use 
article .EFEZ034).
H 118 cm (46” 1/2)

finish

chrome 
white 
black

Bec d’écoulement au sol avec 
régulateur de flux. Régulation 
de température non gérée 
(pour regler la température 
utiliser l’article .EFEZ034). 
H 118 cm 

finition

chrome 
blanc
noir

Bodenauslauf mit 
Durchflußregler. Ohne 
Temperaturregelung (für die 
Temperaturregelung Artikel 
.EFEZ034 verwenden).
H 118 cm

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Caño de pie con regulador 
de flujo. Sin regulador de 
temperatura (para regular la 
temperatura utilizar el artículo 
.EFEZ034.) 
H 118 cm

acabado

cromo 
blanco
negro

ARUB1460000

10
34

(4
0”

 3
/4

)

S

Z

E

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

FEZ 2

.MET884

Bocca di erogazione a 
pavimento per lavabo.
Consigliata anche 
per vasca Immersion. 
Regolazione di flusso e di 
temperatura non gestita. 

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Floor standing washbasin 
spout. Also recommended for 
bathtub Immersion. Flow and 
temperature regulation not 
managed. 

finish

chrome 
white
black

Bec d’écoulement au sol pour 
lavabo. Conseillée aussi pour 
baignoire Immersion. 
Régulation du flux et de 
température non gérée. 

finition

chrome 
blanc
noir

Waschtischauslauf für 
Bodenmontagee. Empfohlen 
für Badewanne Immersion. 
Ohne Durchfluß- und 
Temperaturregelung. 

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Caño de pie para lavabo. 
Aconsejada además 
para bañera Immersion. 
Sin regulador de flujo y 
temperatura. 

acabado

cromo 
blanco
negro

S

Z

E

11
75

(4
9”

 1
7/

64
)

10
00

(3
9”

 3
/8

)

240(9” 29/64)
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GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

Parte esterna per miscela-
tore ad incasso per lavabo, 
bocca cm 15

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Parte da incasso per 
gruppo AFEZ011

External part for built-in basin 
mixer, 15 cm (5” 7/8) spout

finish

chrome 
white 
black

Recessed part for unit  
AFEZ011

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur AFEZ011

Partie à encastrer pour groupe 
AFEZ011

Parte empotrada para 
AFEZ011 

Partie extérieure pour mitigeur 
de lavabo à encastrer, bec 
15 cm

finition

chrome 
blanc
noir

Aufputzteil für Unterputz-
Waschbeckenarmatur  mit 
15 cm

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte exterior para mezclador 
empotrado para lavabo, boca 
de cm 15

acabado

cromo
blanco
negro

.EFEZ011

.IFEZ010

S

Z

E

FEZ 2

130

(5” 1/8)

150(5” 7/8)

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ011

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ011

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ011

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ011

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ011

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ011

Z

S

E
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GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

Parte esterna per miscela-
tore ad incasso per lavabo, 
bocca cm 20

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Parte da incasso per 
gruppo AFEZ012

External part for built-in basin 
mixer, 20 cm (7” 7/8) spout

finish

chrome 
white 
black

Recessed part for unit  
AFEZ012

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur AFEZ012

Partie à encastrer pour groupe 
AFEZ012

Parte empotrada para 
AFEZ012 

Partie extérieure pour mitigeur 
de lavabo à encastrer, bec 
20 cm

finition

chrome 
blanc
noir

Aufputzteil für Unterputz-
Waschbeckenarmatur  mit 
20 cm

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte exterior para mezclador 
empotrado para lavabo, boca 
de cm 20

acabado

cromo
blanco
negro

.EFEZ012

.IFEZ010

S

Z

E

FEZ 2

200(7” 7/8)

130

(5” 1/8)

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ012

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ012

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ012

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ012

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ012

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ012

Z

S

E
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GRUPPI BIDET BIDETARMATUREN ROBINETTERIE POUR 
BIDETS

GRIFERÍA BIDÉ

Miscelatore bidet monoforo 
senza comando per piletta, 
completo di flessibili di 
alimentazione

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Single-hole mixer tap for bidet 
without pop-up plug lever, 
including flexible connection hoses

finish

chrome 
white 
black

Mitigeur bidet monotrou sans 
manette pour bonde, muni de 
tuyaux flexibles d’alimentation

finition

chrome 
blanc
noir

Einloch-Bidetmischer ohne 
Zugstange, komplett mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Mezclador bidét monomando 
sin mando para valvula de 
desagüe, con flexibles de 
alimentación

acabado

cromo
blanco
negro

AFEZ008

BIDET TAPS

FEZ 2

S

Z

E

148(5” 7/8)

16
2

(6
” 3

/8
)



18.13

18

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

Parte esterna per 
miscelatore monocomando 
ad incasso 

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for built-in single 
lever tap

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour mitigeur 
monocommande à encastrer

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für 
Unterputzeinhebelmischer 

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte exterior para mezclador 
monomando empotrado

acabado

cromo 
blanco
negro

Parte da incasso per 
gruppo AFEZ007

Recessed part for unit 
AFEZ007

Partie à encastrer pour groupe 
AFEZ007

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur AFEZ007

Parte empotrada para 
AFEZ007 

.EFEZ007

.IFEZ007

FEZ 2

S

Z

E

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ007

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ007

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ007

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ007

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ007

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ007

Z

S

E
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Parte esterna per 
miscelatore monocomando 
ad incasso con deviatore a 
due vie

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for single-lever 
built-in mixer tap with two-way 
diverter

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour 
mitigeur monocommande à 
encastrement avec déviateur à 
deux voies

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für UP-
Einhebelmischer mit 
Zweiwege-Umsteller

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para mezclador 
monomando empotrado con 
desviador de dos vías

acabado

cromo 
blanco
negro

.EFEZ031

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ031

Recessed part for unit  
.EFEZ031

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ031

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ031

Parte empotrada para 
.EFEZ031

.IFEZ031

FEZ 2

S

Z

E

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ031

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ031

finish

chrome 
white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ031

finition

chrome 
blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ031

Ausführung

chrom 
weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ031

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ021

Z

S

E



18.15

18

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per 
miscelatore monocomando 
ad incasso con deviatore a 
due vie 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for single-lever 
built-in mixer tap with two-way 
diverter 
(while stocks last)

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour 
mitigeur monocommande à 
encastrement avec déviateur à 
deux voies 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für UP-
Einhebelmischer mit 
Zweiwege-Umsteller 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para mezclador 
monomando empotrado con 
desviador de dos vías 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo 
blanco
negro

.EFEZ021

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ021
(ad esaurimento)

Recessed part for unit  
.EFEZ021 
(while stocks last)

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ021 
(jusqu’à épuisement du stock)

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ021 
(im Ausverkauf)

Parte empotrada para 
.EFEZ021 
(hasta agotar stock)

.IFEZ021

FEZ 2

S

Z

E

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ021 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ021 
(while stocks last)

finish

chrome 
white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ021 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ021 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ021 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ021

Z

S

E



18.16 2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per comando 
termostatico ad incasso 
con regolazione di flusso a 
due uscite 

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Built-in thermostatic set with 
water flow regulation and two 
outputs 

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour 
commande thermostatique à 
encastrement avec réglage du 
flux à deux sorties 

finition

chrome 
blanc
noir

Thermostatarmatur mit 
Zweiweg-Durchflußregler 

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para grupo 
termostático con regulador de 
flujo de dos salidas

acabado

cromo 
blanco
negro

Parte da incasso per 
gruppo .EEZ032

Recessed part for unit 
.EFEZ032

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ032

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ032

Parte empotrada para 
.EFEZ032 

.EFEZ032

.IFEZ032

FEZ 2

S

Z

E

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

270

(10” 5/8)

75 (3
” )

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ032

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ032

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ032

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ032

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ032

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ022

Z

S

E



18.17

18

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per comando 
termostatico ad incasso 
con regolazione di flusso a 
due uscite 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Built-in thermostatic set with 
water flow regulation and two 
outputs 
(while stocks last)

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour 
commande thermostatique à 
encastrement avec réglage du 
flux à deux sorties 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Thermostatarmatur mit 
Zweiweg-Durchflußregler 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para grupo 
termostático con regulador de 
flujo de dos salidas 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo 
blanco
negro

Parte da incasso per 
gruppo .EEZ022 
(ad esaurimento)

Recessed part for unit 
.EFEZ022 
(while stocks last)

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ022 
(jusqu’à épuisement du stock)

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ022 
(im Ausverkauf)

Parte empotrada para 
.EFEZ022 
(hasta agotar stock)

.EFEZ022

.IFEZ022

FEZ 2

S

Z

E

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

270

(10” 5/8)

75 (3
” )

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ022 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ022 
(while stocks last)

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ022 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ022 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ022 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ022

Z

S

E



18.18 2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per comando 
termostatico ad incasso 
con regolazione di flusso a 
tre uscite 

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Built-in thermostatic set with 
water flow regulation and 
three outputs 

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour 
commande thermostatique à 
encastrement avec réglage du 
flux à trois sorties 

finition

chrome 
blanc
noir

Thermostatarmatur mit 
Dreiwege-Durchflussregler

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para grupo 
termostático con regulador de 
flujo de tres salidas

acabado

cromo 
blanco
negro

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ033

Recessed part for unit 
.EFEZ033

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ033

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ033

Parte empotrada para 
.EFEZ033 

.EFEZ033

.IFEZ033

FEZ 2

S

Z

E

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

270

(10” 5/8)

75 (3
” )

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ033

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ033

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ033

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ033

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ033

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ023

Z

S

E



18.19

18

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per comando 
termostatico ad incasso 
con regolazione di flusso a 
tre uscite 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Built-in thermostatic set with 
water flow regulation and 
three outputs 
(while stocks last)

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour 
commande thermostatique à 
encastrement avec réglage du 
flux à trois sorties 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Thermostatarmatur mit 
Dreiwege-Durchflussregler 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para grupo 
termostático con regulador de 
flujo de tres salidas 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo 
blanco
negro

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ023 
(ad esaurimento)

Recessed part for unit 
.EFEZ023 
(while stocks last)

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ023 
(jusqu’à épuisement du stock)

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ023 
(im Ausverkauf)

Parte empotrada para 
.EFEZ023 
(hasta agotar stock)

.EFEZ023

.IFEZ023

FEZ 2

S

Z

E

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

270

(10” 5/8)

75 (3
” )

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ023 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ023 
(while stocks last)

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ023 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ023 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ023 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ023

Z

S

E



18.20 2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per valvola 
termostatica senza 
regolazione di flusso 

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for thermostatic 
valve without flow regulation

finish

chrome 
white
black

Partie extérieure pour soupape 
thermostatique sans régulation 
d’ecoulement

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für thermostatventil 
ohne Durchflußregler 

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para válvula 
termostática sin regulador 
de flujo

acabado

cromo 
blanco
negro

.EFEZ034

FEZ 2

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ034

Recessed part for unit 
.EFEZ034

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ034

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ034

Parte empotrada para 
.EFEZ034 

.IFEZ034

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

S

Z

E

165

(6” 1/2)

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ034

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ034

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ034

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ034

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ034

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ024

Z

S

E



18.21

18

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per valvola 
termostatica senza 
regolazione di flusso 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for thermostatic 
valve without flow 
regulation(while stocks last)

finish

chrome 
white
black

Partie extérieure pour soupape 
thermostatique sans régulation 
d’ecoulement(jusqu’à épuise-
ment du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für thermostatventil 
ohne Durchflußregler 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para válvula 
termostática sin regulador 
de flujo
(hasta agotar stock)

acabado

cromo 
blanco
negro

.EFEZ024

FEZ 2

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ024 
(ad esaurimento)

Recessed part for unit 
.EFEZ024 
(while stocks last)

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ024 
(jusqu’à épuisement du stock)

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ024 
(im Ausverkauf)

Parte empotrada para 
.EFEZ024 
(hasta agotar stock)

.IFEZ024

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

S

Z

E

165

(6” 1/2)

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ024 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ024 
(while stocks last)

finish

chrome 
white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ024 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ024 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ024 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ024

Z

S

E



18.22 2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per rubinetto 
d’arresto

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for stop cock

finish

chrome 
white
black

Partie extérieure pour robinet 
d’arrêt

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für 
Unterputzabsperrhahn 

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte exterior para grifo de 
parada

acabado

cromo 
blanco
negro

.EFEZ035

FEZ 2

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ035

Recessed part for unit 
.EFEZ035

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ035

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ035

Parte empotrada para 
.EFEZ035

.IFEZ035

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

S

Z

E

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ035

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ035

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ035

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ035

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ035

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ025

Z

S

E



18.23

18

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per rubinetto 
d’arresto 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for stop cock 
(while stocks last)

finish

chrome 
white
black

Partie extérieure pour robinet 
d’arrêt 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für 
Unterputzabsperrhahn 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte exterior para grifo de 
parada
(hasta agotar stock)

acabado

cromo 
blanco
negro

.EFEZ025

FEZ 2

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ025 
(ad esaurimento)

Recessed part for unit 
.EFEZ025 
(while stocks last)

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ025 
(jusqu’à épuisement du stock)

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ025 
(im Ausverkauf)

Parte empotrada para 
.EFEZ025 
(hasta agotar stock)

.IFEZ025

GRUPPI LAVABO/
VASCA/DOCCIA

WASHBASIN/BATHTUB/ 
SHOWER TAPS

KOMPONENTEN FÜR 
WASCHBECKEN-, DUSCH-, 
BADEWANNENARMATU-
REN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABO/BAIGNOIRE/ 
DOUCHE

GRIFERÍA LAVABO/
BAÑERA/DUCHAS

S

Z

E

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ025 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ025 
(while stocks last)

finish

chrome 
white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ025 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ025 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ025 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ025

Z

S

E



18.24 2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES

GRIFERÍA BAÑERAS

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Parte esterna per 
miscelatore per vasca con 
doccetta, con attacchi a 
pavimento

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Parte esterna per 
miscelatore per vasca con 
doccetta, con attacchi a 
pavimento

finish

chrome 
white
black

Partie extérieure pour mitigeur 
baignoire avec douchette, 
avec fixations au sol

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für einlochmischer 
für Badewanne mit 
Handbrausenhalter,
mit Bodenanschlüssen

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte externa para mezclador 
bañera con duchador, con 
fijaciones al suelo

acabado

cromo 
blanco
negro

FEZ 2

.EFEZ028

Parte da incasso per 
gruppo .EFEZ028

Recessed part for unit 
.EFEZ028

Partie à encastrer pour groupe 
.EFEZ028

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EFEZ028

Parte empotrada para 
.EFEZ028

.IFEZ028

S

Z

E

98
6

(3
8”

 1
3/

16
)

89
5

(3
5”

 1
5/

64
)

312(12” 9/32)
201(7” 29/32)



18.25

18

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES

GRIFERÍA BAÑERAS

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Parte esterna per gruppo 
vasca, a doppio comando 
con deviatore e presa 
d’acqua per doccetta, 
predisposto per fissaggio a 
pavimento 
(ad esaurimento)

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for floor mounted 
bathtub tap with dual control, 
flow deviator and water 
connection for handheld 
shower, designed for floor 
fixing
(while stocks last)

finish

chrome 
white
black

Partie extérieure pour groupe 
baignoire, avec double com-
mande avec inverseur et prise 
d’eau pour douchette, conçue 
pour la fixation au sol 
(jusqu’à épuisement du stock)

finition

chrome 
blanc
noir

Deckteil für Badewannensatz 
mit doppelten Bedinung, 
Umsteller, Wasserzufur und 
Handbrause für Bodenan-
schluss 
(im Ausverkauf)

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte exterior para grifería 
para bañera, a doble mando, 
con desviador y toma de agua 
para duchador, predispuesto 
para instalación a suelo 
(hasta agotar stock)

acabado

cromo 
blanco
negro

FEZ 2

.EFEZ026

Parte da incasso per 
gruppo AFEZ026 
(ad esaurimento)

Recessed part for unit 
AFEZ026 
(while stocks last)

Partie à encastrer pour groupe 
AFEZ026 
(jusqu’à épuisement du stock)

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur AFEZ026
 (im Ausverkauf)

Parte empotrada para 
AFEZ026 
(hasta agotar stock)

.IFEZ026

S

Z

E

150

(5” 7/8)

81
5

(3
2”

 7
1/

8)

240(9” 1/2)
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Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES

GRIFERÍA BAÑERAS

FEZ 2

.MET885

Bocca di erogazione a 
pavimento per vasca. 
Regolazione di flusso e di 
temperatura non gestita. 
H cm 80

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Floor standing bathtub 
spout. Flow and temperature 
regulation not managed. 
H 80 cm (31” 1/2)

finish

chrome 
white
black

Bec d’écoulement au sol pour 
baignoire. Régulation du flux 
et de température non gérée. 
H 80 cm

finition

chrome 
blanc
noir

Wanneneinlauf für 
Bodenmontage 
Ohne Durchfluß- und 
Temperaturregelung. 
H 80 cm 

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Caño de pie para bañera. 
Sin regulador de flujo y 
temperatura. 
H 80 cm

acabado

cromo 
blanco
negro

S

Z

E

240(9” 29/64)

80
0

(3
1”

 1
/2

)

62
5

(2
4”

 3
9/

64
)
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GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES

GRIFERÍA BAÑERAS

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Parte esterna per 
gruppo per vasca 
completo di miscelatore 
monocomando, deviatore 
e supporto per  doccetta 
con presa d’acqua, bocca 
cm 20

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

External part for bathtub set 
including single-lever mixer 
tap, diverter and hand-held 
shower support with water 
inlet, spout 20 cm

finish

chrome 
white 
black

Partie extérieure pour groupe 
pour baignoire équipé de 
mitigeur monocommande, 
déviateur et support pour 
douchette avec prise d’eau, 
bec 20 cm

finition

chrome 
white 
black

Deckteil für Wannenarmatur 
mit Einhebelmischer, Umsteller 
und Halterung für Handbrause 
mit Wasseranschluß, Auslauf 
20 cm

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Parte exterior para grupo 
para bañera con mezclador 
monomando, desviador y 
soporte para duchador con 
toma de agua, boca 20 cm.

acabado

cromo 
white 
black

Parte da incasso per 
gruppo AFEZ027

Recessed part for unit 
AFEZ027

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur AFEZ027

Partie à encastrer pour groupe
AFEZ027

Parte empotrada para
AFEZ027 

.EFEZ027

.IFEZ027

FEZ 2

S

Z

E

200(7” 7/8)

Finto per esposizione da 
abbinare a .EFEZ027

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Exposition kit to combine with 
.EFEZ027

finish

chrome 

white
black

Factice pour exposition à 
combiner à .EFEZ027

finition

chrome 

blanc
noir

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .EFEZ027

Ausführung

chrom 

weiß
schwartz

Kit para exposición que se pu-
ede combinar con .EFEZ027

acabado

cromo  
blanco
negro

AKITFEZ027

Z

S

E
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SUPPORTI PER 
DOCCETTE E PRESA 
D’ACQUA

HANDHELD SHOWER 
HOLDERS AND WATER 
MAINS CONNECTION

HANBRAUSENHALTER 
UND 
WASSERANSCHLUSS

SUPPORTS POUR 
DOUCHETTES PRISE 
D’EAU

SOPORTES PARA 
DUCHADORES TOMA DE 
AGUA

.CRUB0901N

Supporto per doccetta con 
presa d’acqua

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Handheld shower support with 
water mains connection

finish

chrome 
white
black

Support pour douchette avec 
prise d’eau

finition

chrome 
blanc
noir

Handbrausenhalter mit 
Wasseranschluß

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Soporte para duchador con 
toma de agua

acabado

cromo 
blanco
negro

S

Z

E

Asta con cursore per
doccetta

finitura

	 cromo 
	 bianco
	 nero

Sliding bar for handheld 
shower

finish

chrome 
white 
black

Barre à curseur pour 
douchette

finition

chrome 
blanc
noir

Gleitstange mit 
Handbrausenhalter

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Barra deslizante para 
duchador

acabado

cromo 
blanco
negro

.MET0046R

S

Z

E

.MET0044R

Presa d’acqua per doccetta

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Water mains connection for 
handheld shower

finish

chrome 
white
black

Prise d’eau pour douchette

finition

chrome 
blanc
noir

Wasseranschluß für 
Handbrause

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Toma de agua para duchador

acabado

cromo 
blanco
negro

Z

S

E
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RICAMBI
Bocche di erogazione

PARTS
Tap spouts

ERSATZTEILE
Ausläufe

PIECES DE RECHANGE
Becs d’écoulement

REPUESTOS
Bocas de erogación

.MET881

.MET882

Bocca di erogazione a 
parete per lavabo L cm 15 

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Bocca di erogazione a 
parete per lavabo L cm 20 

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Wall mounted washbasin tap 
spout, L 15 cm (5” 7/8)

finish

chrome 
white
black

Wall mounted washbasin tap 
spout, L 20 cm (7” 7/8)

finish

chrome 
white
black

Bec d’écoulement mural pour 
lavabo L. 15 cm

finition

chrome 
blanc
noir

Bec d’écoulement mural pour 
lavabo L. 20 cm

finition

chrome 
blanc
noir

Wandauslauf für 
Waschbecken L 15 cm

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Wandauslauf für 
Waschbecken L 20 cm

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Caño a pared para lavabo L 
cm 15

acabado

cromo 
blanco
negro

Caño a pared para lavabo 
L cm 20

acabado

cromo 
blanco
negro

103
124
124

116
141
141

.MET883

Bocca di erogazione a 
parete per lavabo L cm 25  

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Wall mounted washbasin tap 
spout, L 25 cm (9” 7/8)

finish

chrome 
white
black

Bec d’écoulement mural pour 
lavabo L. 25 cm

finition

chrome 
blanc
noir

Wandauslauf für 
Waschbecken L 25 cm

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Caño a pared para lavabo 
L cm 25

acabado

cromo 
blanco
negro

130
154
154

FEZ 2

S

Z

E

S

Z

E

S

Z

E

150(5” 7/8)

200(7” 7/8)

250(9” 7/8)
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RICAMBI
Bocche di erogazione

PARTS
Tap spouts

ERSATZTEILE
Ausläufe

PIECES DE RECHANGE
Becs d’écoulement

REPUESTOS
Bocas de erogación

.MET886

.MET887

Bocca di erogazione a 
parete per vasca L cm 15 

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Bocca di erogazione a 
parete per vasca L cm 20 

finitura

	 cromo  
	 bianco
	 nero

Wall mounted bathtub tap 
spout, L 15 cm (5” 7/8)

finish

chrome 
brushed chrome
white
black

Wall mounted bathtub tap 
spout, L 20 cm (7” 7/8)

finish

chrome 
white
black

Bec d’écoulement mural pour 
baignore L. 15 cm

finition

chrome 
chrome brossé
blanc
noir

Bec d’écoulement mural pour 
baignore L. 20 cm

finition

chrome 
blanc
noir

Wandauslauf für Badewanne 
L 15 cm

Ausführung

chrom 
chrom gebürstet
weiß
schwarz

Wandauslauf für Badewanne 
L 20 cm

Ausführung

chrom 
weiß
schwarz

Caño a pared para bañera 
L cm 15

acabado

cromo 
cromo cepillado 
blanco
negro

Caño a pared para bañera 
L cm 20

acabado

cromo 
blanco
negro

108
131
131

122
148
148

FEZ 2

S

Z

E

S

Z

E

150(5” 7/8)

200(7” 7/8)
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